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He married ever so many wives. He married nine hundred and ninety-nine views, besides the Most Beautiful Balkis; and they all lived in a great golden palace in the middle of a lovely garden with fountains. He didn't really want nine hundred and ninety-nine wives, but in those days everybody married ever so many wives, and of course the King had to marry ever so many more just to show that he was the King.
	
Мотылек, который топнул ногой

Он женился на многих женах.
У него было девятьсот девяносто девять жен, за исключением Прекраснейшей Балкис; все они жили в большом дворце из золота, посреди восхитительного сада, окруженного фонтанами. На самом деле он не хотел девятьсот девяносто девять жен, но в те времена у всех их было так много, и, конечно, королю пришлось жениться на гораздо большем количестве, просто чтобы показать, что он король.



